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A- PRECAUTIONS D’UTILISATION

Ce manuel fait partie intégrante de votre produit. Ces instructions sont pour votre
sécurité. Lisez-les attentivement avant utilisation et conservez-les pour une
consultation ultérieure. Le bloc d'alimentation doit étre installé dans un lieu sec.
Vérifier que ce produit est utilisé uniqguement pour I'usage auquel il est destiné.

_/I\_ Cette notice peut étre amenée a évoluer selon les mises a jour de
-~ I'application. Afin d'étre siir davoir la derniére version, nous vous conseillons
de la télécharger sur notre site i WWW.SCS: inel.com

B- DESCRIPTIF
Contenu du kit

i

Caméra avec antenne Adaptateur Notice Visserie  Kit d’étanchéité
et cable d'alimentation électrique
intégrés

Présentation du produit

Emplacement
Capteur carte mémoire +

Cabl
de luminosité bouton RESET d:nli;entation
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C- CONFIGURATION

Installation de I'application

o))

0

iSCS Sentinel
Pour télécharger I'application, connectez-vous sur I'’App Store ou le Play Store
de votre smartphone. Recherchez «iSCS Sentinel», cliquez ensuite sur Installer.

2.

o o

Veuillez
accepter la
politique de
confidentialité
avant de
cliquer sur
suivant.

o o o o

. Lorsque le
téléchargement
_estterming, ouvrez
I"application et cliquez
sur créer mon compte.

5.

S o codo covldation rocu

Renseignez votre
code de validation
recu par mail.
Puis validez le
compte.

4 CCO R

Renseignez votre. Appuyez sur suivant.
adresse mail ainsi
que votre mot de

passe dans les cases
correspondantes.

€ socrée mamaison

O

=1

| Q@ Auoriser fappication
H 9 e
| Acobderdlapositen
W decetapparl?

o o

. Renseignez toutes les

informations demandeées
ur créer votre maison.

uis cliquez sur terminer.

Appuyez sur
AUTORISER.



Ajout de la caméra Branchez I'alimentation de la caméra
etplacez la a proximité de votre routeur
Wi-Fi, Votre teléphone doit étre connecté
au meme réseau Wi-Fi

r i-Fi que votre caméra.
Attendez I'annonce vocale.

Soo

QR Code
a scanner

— Renseignez votre clé
Appuyez sur WiF) ot flashez le OR
puis sur «NOUVEL Code de votre caméra
APPAREIL» pour ou entrez le code
ajouter votre manuellement.
caméra.
4= 5.

89 ajout wn appare

Renseignez un nom

pour la caméra et la

piece dans laquelle
elle se trouve.

I'appareil photo,
/ depPa ga.le?ie ou

Certains matériaux peuvent réduire
I\ Ia portée du signal Wi-Fi.

Champ libre

Bois, verre

Cloison placoplatre
Pierre

Béton
Métal

Le réseau
doit étre en
2.4 GHz pour
fonctionner.

v
2.4 GHz

7\
’;o\\nm—

Lorsque la caméra
annonce «en attente de
configuration», appuyez
sur suivant. Si la caméra

n‘annonce rien, appuyez sur
le bouton reset pendant 5s.

Ajoutez une
photo de profil
a partir de

selectionnez
une image par
defaut (visuel
du
ou
capture de
mouvement.)

i5cs sentnel
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une page d’erreur apparait.

Résolution en cas d’échec

En cliguant
sur «repéter
I'opération» :
vous revenez
ala 2°™ etape.

Si urépeter

59 rajoute un appareil B2 rajoute un appareil X
o ....._...62_. -
sy | ==

Vérifiez ces 5 points.

A I

ne fonctionne
pas, appuyez
sur «autre
methode»

En cas d’échec lors de la connexion de I'appareil au Wi-Fi,

Cliquez sur «utiliser QR
Code»

Veérifiez les
informations et
cliquez sur suivant.

Respectez ces
3 étapes en apiwﬁant
sur «afflcher

Avez-vous entendu
|e signal sonore ?

Non : tecommencer.

Oui: Etape validee

Le chargement
s'effectue etles
3 étapes sont
validées.
Vous revenez ainsi
al'étape 5 et 6 pour
changer la photo
de profil.

6 CCO MR




D- INSTALLATION

1.Testez le bon fonctionnement de la caméra a I'emplacement désiré. La portée doit
étre suffisante.

2.Fixer la caméra a l'aide de vis et chevilles appropriées a la nature du support (les
vis et chevilles fournies conviennent pour des murs en matériau plein). L'encoche
pour le passage des cables doit étre placée en bas.

3. Attention a fixer solidement la caméra pour éviter toute chute.

Dévissez la vis pour Fixez au mur
pouvoir bouger votre
camera et libérer
‘espace pour la
fixation murale

Resserrez la vis aprés avoir orienté
la caméra selon I'angle desire L'adaptateur doit &tre branché a I'intérieur

Vous pouvez si vous le souhaitez, insérer dans la caméra une carte mémoire au format
micro SD (de 4Go a 128Go) pour stocker des séquences vidéo dans la caméra. La carte
micro SD est nécessaire pour accéder a I'historique des vidéos depuis I'application.

Retirez la languette
d'étanchéite.

Insérez ici la carte micro SD,
remettre la languette
d'étanchéité en place
etredémarrez la caméra.
FRCCO 7



E- PARAMETRAGE

Réglages de I'application

" Omscnsecammne s -

O Appuyez sur 8
pour accéder
aux re?laggs de
I'application.

.o’

Pour ajouter une maison

1. G’ 2.

@ 8 2
.

Créerune .
nouvelle maison.

Cliquez sur |-

Pour supprimer une maison

9 o o

'-\

a
Appuyez sur [
pour supprimer
une maison.

Appuyez sur ()
8 CCO R

Voir mon profil :
Modifiez si vous
le souhaitez vos
informations
personnelles.

& seatemsmion

[y —

Renseignez les
champs et appuyez
sur «TERMINER».

e =]



Pour modifier une maison

1[5

o

= 2

o

Modifier I

Appuyez

sur 0

Parametres de notifications

1.

©  nisiages

8 v >

~

Appuyez sur =3

pour acceder aux
parametres de
notifications.

Utilisation de I'application

Activez I'écoute.

Appuyez pour parler.

adresse.

.
«  Appuyez sur «Activer
les notifications»
pour activer la totalité
des notifications.
Sinon a{_)_uyez sur
les notifications
souhaitées.

Activez le plein écran
(basculer le téléphone).

Capturez la vidéo
dans votre téléphone.

Capturez la photo
dans votre téléphone.
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|| Envepistrements du 30/07/2020
3) DEF'\]
EE0E
| g\ @ oo 1001
N =S el
@)e Visionnez »
= ce qu'il Choisissez
s'est passé. la date et
I'neure de
I'événement
a visionner.
- e . .« e
X | Cliquez sur
Enregistrez Enregistrez «changer de date»
une vidéo une photo et sur 'horaire
souhaitée pour
visionner ce qu'il
s'est passé.
Pa— e
L)
® Appuyez [R— > Par défaut, la caméra
sur s pour f— apparaitra des I'ouverture
modifiez les Semmmmme > de l'application dans la
arametres de o 5 liste des favoris.
a cameéra. e
Do e > Appuyez sur .
— pour ajouter/supprimer la
== > caméra des favoris.
e >
.« e " e -
Sélectionnez,
4.~ oS «Inversion d'image»
e oo @ pour activer |a
rotation de I'image
P lorsque vous devez
% positionner votre
=3 camera a |'envers
e > P
ey Sélectionnez,
Hooaieaets > «surimpression »
i Four afficher
a date et I'heure
s 5 Appuyez sur sur la vidéo.
reglage de fonction
jinn = de'base.
e N
- e s




1.

Appuyez sur
«Sensibilité» pour
gérer le détecteur

de mouvement.
Plus la sensibilité
est haute, plus la
caméra déetecte un

.

mouvement.
J Appuyez sur
«detection
de mouvement»
|)Ou[ programmer
D) a détection de - e s
mouvement. Sélectionnez «Alarme»
si vous, souhaitez étre
alerté d'un mouvement.
< hasmin 16 4 < o
[elololelololo]
o]
v % & v % &
Appuyez sur - Sélectionnez les jours

souhaités et IaJJIage horaire
e

des détections

mouvement

puis «VALIDER»
Réglages carte SD (seulement si vous en avez une dans votre caméra)

Appuyez sur
«carte
micro SD»

pour accéder
aux reglages.

2.

Appuyez sur
«Programmation»

Votre |
%[ogr,amm_atlon a
ien été ajoutee.

Appuyez sur
«Enregistrement
sur la carte
micro SD» pour
que les photos

et vidéos soient
automatiqguement
enregistrees sur
la carte micro SD
de votre caméra.

FRCZO 1



micro

£ s & 3
Appuyez sur -
Reset

aliser la caméra,
maintenir le bouton appuyé
durant 5 secondes. Cette
opération supprimera
I'appairage de la caméra a
votre compte iSCS Sentinel.

2 CCO MR

Appuyez sur
«Mode .
d’enregistrement.

:2 Appuyez sur
.« formatage »

pour remettre a
€0 vatre carte

, Choisissez ensuite
d'enregistrer seulement

les alarmes ou en continu.

Sélectionnez les jours
souhaités et la plage horaire
des enregistrements vidéos/

photos puis «VALIDER».

Appuyez sur «Programmer»
_ pour programmer les
périodes d’enregistrement
surla carte SD.

o
o,

& proorammation

B+

Votre programmation a
bien été ajoutée.

Pour

supprimer I'app
faudra le supprimer dans I'application.




F- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Caméra

Résolution 1080p

Compatibilité i0S, Android

Détection de mouvement/ Vision nocturne | Oui

Carte mémoire Micro SD de 4 & 128 Go (non fournie)
Enregistrement vidéo Oui (sur carte micro SD)
Angle de vue 85°

Fréquence de fonctionnement 2412-2472 MHz
Puissance max. tr i <100 mW

Résistant aux intempéries IP 65

Adaptateur

Référence du modéle SA-121000EU

Tension d'entrée 110-240V AC

Fréquence du CA d'entrée 50/60Hz

Tension de sortie 12vDC

Courant de sortie 1A

Pi de sortie 12W

Rend moyen a faible charge 73,60%

Rend moyen en mode actif 83,33%

Consommation électrique hors charge 0,07W

G- ASSISTANCE TECHNIQUE

Aide au dépannage

Probléme Solutions
rencontré
Sil'ajoutde la |- Vérifier que I'alimentation est bien branchée.

caméra échoue

- Vérifier que vous &tes bien connecté en Wi-Fi- lorsque vous tapez le mot de
passe Wi-Fi, ne pas taper les espaces.

- Vérifier que vous avez bien saisi le mot de passe Wi-Fi.

- Vérifier que votre box est bien connectée a Internet.

- Assurez-vous d"avoir un débit suffisant.

- Vérifier que votre smartphone est sur le méme réseau que celui renseigné dans
I'application.

- Vérifier que le réseau Wi-Fi sur lequel vous essayez de vous connecter est bien
en 2.4GHz et non en 5GHz.

- Faire I'appairage @ moins de 3m de la box Wi-Fi.

- Vérifier que I'antenne est bien vissée avant I'installation. Ne pas forcer.

- Contacter votre fournisseur d'accés internet pour vérifier les paramétres
de votre box (UPNP activé, filtrage des adresses MAC désactivé, SSID non
masqué, DHCP activé, VPN ou Proxy désactivé).
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Assistance téléphonique

En cas de besoin, vous pouvez prendre contact avec notre assistance technique au numéro ci-
dessous. Notre équipe de techniciens, basée en France, assure un conseil avisé et personnalisé.

@ Hotline 0 892 350 490

Horaire hotline, voir sur le site internet : scs-sentinel.com

Avant de nous contacter :
® Préparez votre ticket de caisse ou votre facture d'achat ORIGINALE
® Indiquez-nous la référence de votre caméra

H- GARANTIE

Conservez soigneusement le code-barre ainsi que votre

2 Garantie 2 ans justificatif d'achat, il vous sera demandé pour faire jouer la
garantie.
Il est impératif de garder une preuve d'achat durant toute la
période de garantie.

*

Ne sont pas couverts par la garantie :

*Dommages matériels ou électriques résultant d’'une mauvaise installation.

* Dommages résultant d'une utilisation impropre (utilisation différente de son origine) ou
de modifications.

* Dommages résultant de I'utilisation et /ou installation de piéces ne provenant pas de
celles prévues etincluses par SCS Sentinel.

*Dommages dis a un manque d'entretien ou un choc.

*Dommages dis aux intempéries telles que : gréle, foudre, vent violent, etc.

* Retours articles sans copie de facture ou justificatif d’achat.

I- AVERTISSEMENTS

Ne jetez pas les appareils hors d'usage avec les ordures ménageres. Les substances
dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a

=== |'environnement. Utilisez les moyens de collectes sélectives mis & votre disposition par
votre commune ou votre distributeur.

CE@
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Toutes les infos sur :
www.scs-sentinel.com

660 sentinel

110, rue Pierre-Gilles de Gennes
49300 Cholet - France

« Par la présente, SCS Sentinel déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres

dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site :

www.scs-sentinel.com/downloads »

« Hereby, SCS Sentinel declares that this product complies with the essential requirements and other relevant

provisions of directive 2014/53/EU. The declaration of conformity may be consulted on the website : www.scs-

sentinel.com/downloads »

« Con la presente, SCS Sentinel certifica che il prodotto & conforme alle esigenze essenzialli applicabili e in

particolare alle esigenze della direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di conformita completa puo essere consultata

sul sito web : www.scs-sentinel.com/downloads »

« Por Ia presente, SCS Sentinel declara que este pmducm numple con Ios requisitos esenciales y otras
de la directiva 2014/53/Ul completa se puede consultar

en el sitio web : www.scs- sen(lnel.comlduwnloads »






